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《精灵宝钻》

前言
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《精灵宝钻》

内容概要

1， 托尔金创作修改达半个世纪的力作《精灵宝钻》，追溯了《魔戒》以前更深远的传奇。《精灵宝
钻》从浩大壮阔的宇观宏景，到缠绵悱恻的浪漫传说，架构的神话世界格局恢弘精深。
2. 台湾资深译者邓嘉宛女士倾力翻译《精灵宝钻》，龙骑士堡奇幻爱好者参与修订。
《精灵宝钻》追溯了《魔戒》以前更深远的、过去的传奇，从“爱努的大乐章”，也就是创世之初，
一直讲到第三纪元结束时。从中可以看见托尔金所架构的神话世界，格局恢弘精深。
独一之神伊露维塔从意念中创造出（精灵与人类口中的）众神，合奏宇宙的大乐章。但和谐的乐章中
出现了一个自私的叛逆者魔苟斯。起初，精灵蒙召到西方与众神一起住在福地阿门洲，诺多族精灵王
子费艾诺制造了奇特的精灵宝钻，把双圣树的光芒收存其中。魔苟斯残害双圣树，使阿门洲陷入黑暗
，又夺了宝钻逃到中洲称王。于是费艾诺发下可怕的誓言，率领全族精灵背叛众神，离开福地，回到
中洲向魔苟斯发起挑战。精灵和人类的命运由此改变，引出一个个悲壮传奇的故事⋯⋯
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《精灵宝钻》

作者简介

J.R.R.托尔金（1892—1973）
英国作家、语言学家。第一次世界大战期间服过兵役，1925年回牛津担任教授，同时展开一系列神话
故事的创作，认为撰写和阅读神话是对生命中最重要的真理的沉思。从《哈比人》（1937）、《魔戒
》（1954—1955）到《精灵宝钻》（1977），他笔下的中洲展现出深厚雄奇的神话历史架构，被誉为
现代史诗奇幻作品的鼻祖，影响深远。
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《精灵宝钻》

章节摘录

第八章    维林诺黑暗降临    曼威听说了米尔寇采取的路线，认为米尔寇显然打算逃回他在中洲北方的
老巢去。欧洛米和托卡斯全速赶往北方，尽力想要追上他。可是越过了泰勒瑞族的海岸后，在那片靠
近冰洋的无人荒地上，他们却找不到有关他的踪迹或讯息。从此之后，阿门洲的北方防线便增加了双
倍的警戒，但那无济于事，因为追捕还没展开，米尔寇就已经转回来了，悄悄潜往远处的南方。由于
他此时尚属维拉之一，可以改变外貌，或根本不穿上肉身形体，就如他的同侪一样。不过，不久之后
，他便永远失去了这项能力。    就这样，他隐身来到了黑暗的阿瓦沙 地区。那片狭长的土地位于埃尔
达玛海湾以南，佩罗瑞山脉东侧的山脚下，海岸漫长又阴郁，一直延伸到黑暗无光、未经勘探的南方
。在那里的陡峭山壁脚下，冰冷沉暗的海水旁，有着全世界最深最浓的阴影。而在阿瓦沙，乌苟立安
特 造了她的住处，隐秘又不为人知。埃尔达精灵不知道她来自何处，不过有人说，在很久很久以前，
当米尔寇头一次满怀嫉妒俯视着曼威的王国时，她从阿尔达外围的黑暗中降临，是那些米尔寇最初引
诱堕落，为己效力的神灵之一。但是她脱离主人，断决与米尔寇的关系，想要主宰自己的贪欲，把万
物都拿来填补自己的空虚。她逃到了南方，躲避维拉们的攻击和欧洛米麾下的猎手，因为他们向来警
惕监视着北方，南方长久以来都不受注意。她从那里悄悄匍匐潜近蒙福之地的光明，因她对那光既饥
渴又痛恨。    她取了蜘蛛怪兽的外形，住在一处狭窄深谷中，在群山中的一道裂罅里编织着黑色的蛛
网。她在那里吸收了所有她能找到的光，然后再将它吐出来织成令人窒息的昏暗黑网，直到再也没有
光能进入她的巢穴，她陷入了极度饥饿的状态。    如今米尔寇来到阿瓦沙，找到了她。他再度穿上了
那副乌图姆诺暴君的外形：一个高大可怖的黑暗魔君。从此之后，他永远都是这副模样。在那连曼威
从他最高的宫殿中也无法看透的漆黑黯影里，米尔寇和乌苟立安特筹划着他的复仇计划。但是，当乌
苟立安特明白米尔寇的目的，她在贪欲和极大的恐惧二者间挣扎；她不愿去挑战阿门洲的危险，招惹
那些可怕主宰的力量，她也不想动身离开她的潜藏之所。因此，米尔寇对她说：“照我说的去做，等
大功告成后，如果你还觉得饿，你贪求什么我都会给你，并且是双手奉上。”这赌咒发誓他只是随便
说说而已，他向来如此，心里却在暗笑。这是大贼骗小贼上钩的一贯伎俩。    乌苟立安特编织了一张
黑暗的斗篷罩住米尔寇和自己，便出发了。只见一团无光之暗，其中仿佛空无一物，目光无法穿透，
因它是虚空。接着她慢慢编织起蛛网，一丝接一丝，从一处裂缝到另一处裂缝，从突出的山岩到石头
的尖峰，一直向上攀升，不断爬行攀附，直到最后爬上了夏门提尔 的峰顶，它是世间那片区域里最高
的一座山，距离北方的塔尼魁提尔高峰十分遥远。这里维拉未设警戒，因为佩罗瑞山脉以西是一片微
光笼罩的空荡大地，而山脉东边毗邻的，除了被遗忘的阿瓦沙，只有水光幽暗的茫茫大海。    黑暗的
乌苟立安特伏在山顶，编了一条绳梯垂了下去，米尔寇顺着梯子爬到山顶上，站在她旁边，向下察看
那片“被守护的疆域”。他们脚下是欧洛米的森林，西边是雅凡娜那些闪着微光的田野与草原，众神
丰饶的金色麦田。但是米尔寇向北望去，远远看到了那片闪亮的平原，维尔玛众多的银色穹顶在泰尔
佩瑞安和劳瑞林的柔光交织中闪烁。接着米尔寇哈哈大笑，迅速跃下西边长长的山坡，而乌苟立安特
紧跟在侧，她的黑暗掩饰了他们的行踪。    那时正值庆典时节，米尔寇知之甚详。虽然一切潮汐起伏
与季节轮换都依维拉的意志而定，而维林诺也没有死亡的冬天，但维拉们那时是住在阿尔达王国中，
它只是一亚广大的殿堂里一块很小的疆域，而一亚的生命乃是时间，这时间始于一如的第一个音符，
不停流逝，终于祂的最后一个和弦。正如《爱努林达列》中所述，维拉们那时喜欢给自己穿上伊露维
塔儿女的肉身形体，如同穿衣一般，他们也会吃喝，收获大地所出产的雅凡娜的果实，而这大地是他
们按一如之意而造的。    因此，雅凡娜为维林诺生长的万物定下开花与结果的时期。每当第一次收获
果实，曼威都会摆下盛宴来赞美一如，维林诺的全部居民都会欢聚在塔尼魁提尔山上，借音乐和歌谣
来抒发心中欢愉。此时就是那欢庆的时刻，而曼威这次举办的宴席，是自埃尔达来到阿门洲之后，最
盛大隆重的一次。虽然米尔寇的逃脱预示了将来的辛劳与悲伤，并且确实无人能说，在他再度被擒伏
之前，阿尔达还要遭受多少伤害；但曼威这时意图调解诺多族中发生的恶事，所有成员都被邀请前来
塔尼魁提尔山上的宫殿，撇开他们两位王子之间的嫌隙，彻底忘掉大敌散播的谎言。    前来赴宴的有
凡雅族，还有提力安城的诺多族，迈雅们齐聚一堂，维拉们盛装打扮得美丽又威严。他们在高处的殿
堂中对曼威和瓦尔妲歌唱，或在塔尼魁提尔山朝向西方双圣树的青翠缓坡上起舞。那一天，维尔玛城
的街道空无一人，提力安城的阶梯悄然无声，整片大地都和平安睡。只有山脉另一侧的泰勒瑞族精灵
仍在海岸边歌唱，他们既不注意季节，也不留心时间，不考虑阿尔达众位统治者的烦恼，也不忧心曾
经笼罩维林诺的阴影，因为这阴影目前为止尚未触及他们。    只有一件事使曼威的计划变得美中不足

Page 6



《精灵宝钻》

。费艾诺确实来了，独他一个是曼威命令前来；但芬威没来，其余住在佛米诺斯的诺多精灵也都没来
。因为芬威说：“只要禁令继续加在我儿费艾诺身上一日，使他不得返回提力安，那么我就不视自己
为王，也不见我的子民。”而费艾诺来时没穿庆祝节日的华服，也没戴饰物，浑身不见金银或任何宝
石。他不肯让众维拉与埃尔达看见精灵宝钻，把它们留在佛米诺斯，锁在铁铸密室里。尽管如此，他
还是在曼威的王座前见了芬国昐，得到言语调解；芬国昐也一笔勾销兄长对他的拔剑相向，伸出手来
，说：“我先前承诺的，我现在实践。我不追究你，不记恨过去。”    于是费艾诺默然握住了他的手
，而芬国昐又说：“虽然我是你一半血缘的兄弟，但我心中你将是完全的长兄。你将领导，我将跟随
。但愿我们不再为新的不幸疏离。”    “我听见了。”费艾诺说，“但愿如此。”但他们并不知道，
他们的话将意味着什么。    据说，就在费艾诺和芬国昐站在曼威面前时，柔光交织的时刻到了，彼时
两棵圣树都放出光芒，寂静的维尔玛城里洒满了银色与金色的光辉。也就在这时辰，米尔寇和乌苟立
安特加紧越过维林诺的原野，仿佛一团乌云乘风而行，阴影掠过阳光照耀的大地，他们双双来到碧绿
的埃泽洛哈尔山丘前。接着，乌苟立安特那团无光的黑暗高涨，直抵双圣树的树根，米尔寇一跃上了
山丘，用黑色的长枪猛刺入每株圣树的核心，重创了它们。圣树的汁液仿佛鲜血般喷涌而出，溅洒在
山丘上。乌苟立安特将之尽数吸取，接着她以漆黑的尖嘴紧贴在双圣树的伤口上，轮流将它们完全吸
干；而她体内那死亡的毒液则注入了它们的经络，令它们从树根、树枝到树叶都一一枯萎，最后死亡
。可她还是饥渴不已，于是她一个接一个把瓦尔妲的水井也全都喝得涓滴不留。乌苟立安特一边喝，
一边喷出黑色的蒸汽，并且膨胀成一只极其巨大丑恶的怪物，连米尔寇也心生畏惧。    就这样，极大
的黑暗笼罩了维林诺。那一天所发生的事，凡雅族的埃伦弥瑞 所著的“奥都迪尼依” 中记载详细，
埃尔达无不知晓。然而，没有一则歌谣或故事能道尽继之而来的恐怖与悲伤。光明熄灭了；但接踵而
至的黑暗，却不仅仅是光明的丧失。有一种似乎不是缺乏光的黑暗在那时辰被制造出来，那是一种拥
有自己生命的存在：因它确实是借由无光之恶毒所造，具有能够刺透眼睛，侵入心灵和思想，直接绞
杀意志本身的力量。    瓦尔妲从塔尼魁提尔山往下望，看见魔影犹如幢幢的幽暗高塔拔地而起，维尔
玛已沉没在暗夜的深海中。不久只剩圣山孤伶伶矗立，如同被淹没的世界里最后一座岛屿。所有的歌
声都停止了。维林诺一片死寂，听不见任何声音，除了泰勒瑞精灵的哭泣声，仿佛海鸥冰冷凄厉的鸣
叫，远远从山脉隘口随风传来。因为在那个时辰，东方吹来阵阵寒风，大海的巨大阴影一波接一波冲
刷着海岸岩壁。    而曼威从高处的宝座向外眺望，唯独他的双眼刺透了黑夜，直到发现一团比黑暗更
深的无法看透的黑暗，十分庞大却遥远，正以极快的速度奔向北方。因此，他知道那是米尔寇，来过
又走了。    追击于是展开。大地在欧洛米大军的马蹄下震动，呐哈尔蹄下冒出的火花是第一道返回维
林诺的光。但是维拉的骑士们只要一追上乌苟立安特的乌云，就陷入盲目惊慌中，他们混乱四散，晕
头转向，而维拉罗玛的声音迟疑动摇，终至衰绝。托卡斯如同落入了黑夜的一张黑网里，无法施展力
量，只能对着空气徒劳挥拳。等到那股黑暗过去，追捕已经来不及了——米尔寇逃之夭夭，他的报复
已经达成。
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媒体关注与评论

一本严酷、悲伤、细密构思而又美丽不已的书，充满着英雄主义与希望。——《环球邮报》
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《精灵宝钻》

编辑推荐

《精灵宝钻(修订注释本)》编辑推荐：托尔金创作修改达半个世纪的力作《精灵宝钻》，追溯了《魔
戒》以前更深远的传奇。《精灵宝钻》从浩大壮阔的宇观宏景，到缠绵悱恻的浪漫传说，架构的神话
世界格局恢弘精深。台湾资深译者邓嘉宛女士倾力翻译《精灵宝钻》，龙骑士堡奇幻爱好者参与修订
。
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名人推荐

一部非凡绝美的创作⋯⋯在其最佳时刻展现壮丽风华。——华盛顿邮报原本抱着创作英文神话的雄心
，最后却成了伟大的真神话！——金融时报
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精彩短评
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精彩书评
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章节试读
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